


Margherita | 16,00€

Tomate, mozzarella fiordilatte e manjericão.
Tomato, mozzarella fiordilatte, and basil.

Di Parma | 18,00€

Tomate, mozzarella e presunto de Parma. 
Tomato, mozzarella, and Parma ham.

Diavola | 18,00€

Salame picante, ’Nduja e cebola-roxa.
Spicy salami, ’Nduja, and red onion.

Quattro Formaggi | 18,00€

Mozzarella, provola, gorgonzola e pecorino.
Mozzarella, provola, gorgonzola, and pecorino.

Funghi | 18,00€

Cogumelos do bosque.
Forest mushrooms.

Gamberi e Melanzane | 21,00€

Gamba cítrica e texturas de beringela.
Citrus prawns and textures of eggplant.

Zucca, Gorgonzola e Pere | 16,00€

Abóbora, nozes, gorgonzola e pera.
Pumpkin, walnuts, gorgonzola, and pear.

Guanciale, Spinaci e Pomodorini 
| 18,00€

Guanciale, espinafres e tomate-cereja.
Guanciale, spinach, and cherry tomatoes.

Calzone | 18,00€

Burrata, pepperoni e cebola caramelizada.
Burrata, pepperoni, and caramelized onion.

Alergénios / Allergens
Em caso de alergia alimentar ou intolerância questione a nossa 
equipa sobre os ingredientes de cada prato.

In case of food allergy or intolerance, please ask our staff about 
the ingredients of each dish.

Frutos de Casca Rija
Nuts

Grãos de Sésamo
Sésame Seeds

Glúten 
Gluten 

Sulfitos
Sulhpites

Lactose
Lactose

Peixe
Fish 

Crustáceos
Crustaceans

Soja 
Soy 

Mostarda
Mustard

Aipo
Celery

Amendoim 
Peanut

Moluscos 
Mollusks

Vegetariano
Vegetarian

Sem Glúten
Gluten Free

Tremoços
Lupine Beans

Ovos 
Eggs 

Todos os preços são apresentados em euros (€), com IVA incluído à taxa 
legal em vigor. Nenhum prato ou bebida, incluindo o couvert, pode ser 
cobrado se não for solicitado pelo cliente ou se não for consumido. 
Dispomos de livro de reclamações. 

 All prices in euros (€). VAT included at legal rates. No dish, food or 
drink including the couvert, can be charged if not requested by the 
customer or if not consumed. We have a complaints book available.
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